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Gelet op het koninklijk besluit van 14 juni 1985 tot vaststelling
van de modaliteiten voor overplaatsing van sommige ambtenaren
van de gemeenten of verenigingen van gemeenten naar, alsook van
de modaliteiten van benoeming en de opneming in de wervingsre-
serve van sommige keurders bij het Instituut voor veterinaire
keuring, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het advies van de Algemene Syndicale Raad van Advies;

Gelet op het akkoord van Onze Staatssecretaris veor Openbaar
Ambt, gegeven op 19 juni 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het Instituut voor veterinaire keuring operatio-
neel wordt op 1 juli 1988 en het voor het waarborgen van de onon-
derbroken uitvoering van de keurings- en controleopdrachten nood-
zakelijk is zonder uitstel het voornoemde koninklijk besluit van
14 juni 1985 te wijzigen; '

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 4 van het koninklijk besluit van 14 juni 1985 tot
vaststelling van de modaliteiten voor overplaatsing van sommige
ambtenaren van de gemeenten of verenigingen van gemeenten
naar, alsook van de opneming in de wervingsreserve van sommige
keurders bij het Instituut voor veterinaire keuring, wordt aangevuld
met het volgende lid :

« De keurders die opgenomen zijn op de lijst bedoeld in artikel 2
en die niet kunnen worden overgeplaatst naar het Instituut bij
toepassing van artikel 34, § 2 van de wet, worden geacht een geldig
verzoek te hebben ingediend ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volkgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 juli 1986.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken, -
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

————A——

N. 86 — 1003

4 JULI 1986, — Koninklijk besluﬁ hetreffende de rechten bestemd
om de kosten te delken van de keuringen, g dheidsond
zoeken en -controles van slachtvlees, vlees van gevogelte en vis

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vieeskeuring
en de vieeshandel, inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij de wet
van 13 juli 1981;

Gelet op de wet van 15 april 1965 petreffende-de keuring van ende
handel in vis, gevogelte, konijnen en wild en tot wijziging van de
wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en de vlees-
handel, inzonderheid op artikel 8, gewijzigd bij de wetten van
13 juli 1981 en 22 april 1982;

Gelet op de wet van 13 juli 1081 tot oprichting van een Instituut !

voor veterinaire keuring, inzonderheid op artikel 11;

*  Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting van
19 juni 1986; . :

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1960;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Vu larrété royal du 14 juin 1985 déterminant les modalités de
transfert de certains fonctionnaire des communes ou associations
de communes ainsi que les modalités de la nomination et de
Pinscription dans la réserve de recrutement de certains experts &
I'Institut d'expertise vétérinaire, notamment Yarticle 4;

Vu Yavis du Comité ggnéral de Consultation syndicale;

Vu l'accord de Notre Secrétaire d'Etat a la Fonction publique,
donné le 19 juin 1986;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1978,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu l'urgence;

. Considérant que I'Institut d'expertise vétérinaire sera opéra~
hqnnel le ler juillet 1986 et pour permettre l'exécution continue des
missions d’expertise et de contrdle, il est nécessaire de modifier
sans délai I'arrété royal du 14 juin 1985 précité; -

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat & la Santé publique et de I'avis de Nos Minis-
tres qui en ont délibéré en conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L'article 4 de V'arrété rdyal du 14 juin 1985 déterminant
les modalités de transfert de certains fonctionnaires des communes
ou associations de commune ainsi que les modalités de la nomina-

_tion et de Vinscription dans la réserve de recrutement de certains
| experts a lInstitut d'expertise vétérinaire, est complété par lalinéa

suivant

« Les experts repris a Ia liste visée & l'article 2 et qui ne peuvent
&tre transférés & 'Institut en application de I'article 34, § 2, de la loi,
sont présumés avoir introduit une demande valable »,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
&'Etat 4 la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété. :

Donné 4 Bruxelles, le 4 juillet 1986,
BAUDOUIN .

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

- F. 86 — 1003

4 JUILLET 1986. — Arrété royal relatif aux droits destinés & couvrir
les frais résultart des expertises, examens et contrdles sanitaires
de la viande de boucherie, de la viande de volaille et du poisson

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 septembre 1052 relative & I'expertise et au commerce
des viandes, notamment larticle 8, modifié par la lci du 13 juil-
let 1081;

‘Vu la Ioi du 15 avril 1985 concernant l'expertise et. le commerce du

. poisson, des volailles, des lapins et du gibier et modifiant la loi du

5 septembre 1952 relative & Pexpertise et au commerce des viandes,
notamment P'article 8, modifié par les lois du 13 juillet 1981 et du
22 avril 1982; n -
Vu la loi du 13 juillet 1981 portant création d'un Institut d'exper-
tise vétérinaire notamment l'article 11;
Vu Paccord de Notre Ministre du Budget du 19 juin 1986;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
;otamment larticle 3, § ler, modifié par la loi ordinaire du
aolit 1980; .

Vu l'urgence;
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Overwegende dat ingevolge het operationeel worden van het
Instituut voor veterinaire keuring op 1 juli 1686 het noodzakelijk is
zowel het bedrag als de innings- en betalingsmodaliteiten van de
rechten voor de keuring en sanitaire controles vast te stellen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, van Onze
Staatssecretaris voor Volksgezondheid en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers.

Hebben Wij })esloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder:

1o rechten :

a) de rechten bedoeld in artikel 8 van de wet van 5 september 1952
betretfende de vieeskeuring en de vleeshandel, gewijzigd bij de wet
van 13 juli 1981;

b) de rechten bedoeld in artikel 6 van de wet van 15 april 1965
petreffende de keuring van en de handel in vis, gevogelte, konijnen
en wild en tot wijziging van de wet van 5 september 1952 betref-
fende de vieeskeuring en de vieeshandel, gewijzigd bij de wet van
13 juli 1981;

20 eigenaar van de dieren :

a) de eigenaar van de slachtdieren en het gevogelte, op het ogen-
blik van de slachtingsaangifte;

b) de eigenaar van de vis op het ogenblik van de inschrijving
ervan in het register dat wordt bijgehouden door de exploitant van
de viskwekerij, de verkoper of het verkoopsorganisme van de

. aangeveerde vis;

¢} de eigenaar van de vis op het ogenblik van de invoer;

30 product : :

a)-het vlees, het bereid of het verduurzaamd vlees bedoeld in
artikel 1, 6° en 7o, van de voormelde wet van 5 september 1952
alsmede de vieesbereidingen;

b) de vis en het gevogelte, zoals bedoeld in artikel 1, §§ 2 en 3 van
de voormelde wet van, 15 april 1965;

4o eigenaar van de producten :

&) met betrekking tot de uitvoering van de gezondheidscontroles
bij inveer : de eigenaar van de producten op het ogenblik van de
invoer; :

b) met betrekking tot de uitvoering van de gezondheidscontroles
bedoeld in artikel § van dit besluit : de laatste eigenaar van de

- producten voor ze aan de vrebruiker worden afgeleverd;

50 Instituut : het Instituut voor veterinaire keuring;

6o slachthuis : de slachthuizen bedoeld in de wetten van 5 septem-
ber 1952 en 15 april 1965;

70 Minister : de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-
heid behoort.

HOOFDSTUK II. — Bedrag der rechten

Art. 2. § 1. Het bedrag van de rechten bestemd om de kosten te
dekken van het gezondheidsonderzoek van de slachtdieren véoér de
slachting en van de keuring na het slachten is vastgesteld als volgt:

10 runderen, kalveren, paarden, veulens, ezels, muilezels, en muil-
dieren : 122,50 F per dier; .

20 varkens en speenvarkens : 61,25 F per dier;

30 schapen, lammeren, geiten en geitjes : 61,25 F per dier.

§ 2. Het bedrag van de rechten bestemd om de kosten te dekken
van de gezondheidscontroles bij invoer van produkten die afkomstig
zijn van slachtdieren, is vastgesteld op 50 F per 100 kg of gedeelten
van 100 kg.

Art. 3. § 1. Het bedrag van de rechten bestemd om de kosten te
dekken van het gezondheidsonderzoek van gevogelte voor de slach:
ting en van-de keuring na het slachten is per bezoek van de aange-
stelde van het Instituut vastgesteld op 290 F vermeerderd met:

1o voor duiven, kwartels, parelhoenders, braadkippen, lichte soep-
kippen en half-zware soepkippen : 0,75 F per dier;

20 voor zware soepkippen, eenden en kalkoenen tot 7 kg levend
gewicht : 2,20 F per dier; -

30 voor zware kalkoenen boven 7 kg levend gewicht, ganzen en
zwanen : 8,10 F per dier.

§ 2. Het bedrag van de rechten bestemd om de kosten te dekken
van de gezondheidscontroles bij invoer van producten die afkomstig

zijn van gevogelte is vastgesteld op 80 F per 100 kg of gedeelten van-

100 kg.

Art. 4. § 1. Het bedrag van de rechien bestemd om de kosten te
dekken van de keuring van bij de aanvoer van de in zee gevangen
vis is vastgesteld op 18,75 F per 100 kg of gedeelten van 100 kg niet
bewerkte vis-en op 37,50 T per 100 kg of gedeelten van’ 100 kg
bewerkte vis.

4

Considérant que, en vue de la mise en place de VInstitut d'expet-
tise vétérinaire au ler juillet 1988, il est nécessaire de fixer le
montant ainsi que les modalités de paiement et de perception des
droits d'expertise et de contréle sanitaires; .

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires Sociales, de
Notre Secrétaire d'Etat & 1a Sante Publique et de 'avis de Nos Minis-
tres qui en ont délibéré en Conseil, .

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE Ier, — Dispositions générales

Article 1er, Pour T'application du présent arrété, il faut entendre.
par: '

1o droits :

a)les droits visés & larticle 6 de laloi du § septembre 1952 relative
A Iexpertise et au commerce des viandes, modifiée par la loi du
13 juillet 1981; L

b) les droits visés & Yarticle 6, de la loi du 15 avril 1965 relative &
Pexpertise et au commerce du poisson, des volailles, des lapins et du
gibier et modifiant la loi du 5 septembre 1852 relative 4 l'expertise et
au commerce des viandes, modifiée par la loi du 13 juillet 1981;

20 propriétaire des animaux :

a) le propriétaire des animaux de boucherie et des volailles au
moment de la déclaration d'abattage; ‘

b) le propriétaire du poisson au moment de Tinscription au
registre tenu par l'exploitant du parc délevage de poissons, le
vendeur ou l'organisme de vente du poisson apporté;

¢) le propriétaire du poisson au moment de limportation;

30 produit :

&) la viande, les viandes préparées ou conservées visées &
Yarticle ler, 80 et 70 de 1a loi précitée du 5 septembre 1852 ainsi que
les préparations de viande;

b)les poissons et les volailles, visés & l'article ler, §§ 2 et 3, de la loi
du 15 avril 1965 précitée;

4o propriétaire des produits :

a) lorsqu'il s'agit de la réalisation des controles sanitaires lors de
i'iimportation : 1e propriétaire des produits au moment de I'importa-

on;

) lorsqu'il s'agit de la réalisation des contréles- sanitaires visés &
Particle 5 du présent arrété : le dernier propriétaire des produits
avant quils ne soient délivrés au consommateur;

5o Institut : VInstitut d’expertise vétérinaire;

60 abattoir : les abattoirs visés dans les lois du 5 septembre 1952 et
15 avril 1965;

70 Ministre : le Ministre qui a la Santé publique dans ses attribu-
tions.

CHAPITRE 11, — Montant des droits

Art. 2, § 1er, Le montant des droits destinés & couvrir les frais
résultant de l'examen sanitaire avant V'abattage des animaux de
boucherie et de Yexpertise aprés Iabattage, est fixé comme suit :

ic bovins, veaux, chevaux, poulains, anés, mules et mulets
122,50 F par animal;

20 pores, cochons de lait ; 61,25 F par animal;

30 moutons, agneaux, chévres et chevreaux : 61,25 F par animal,

§ 2. Le montant des droits destinés & couvrir les frais résultant des
contrles sanitaires & limportation des produits provenant
d'animaux de boucherie, est fixé & 50 F par 100 kg ou parties de

- 100 kg.

Art. 3. § 1er, Le montant des droits destinés a couvrir les frais de
T'examen sanitaire de volaille avant 'abattage et de I'expertise aprés
Pabattage est fixé a 290 F par visite du préposé de l'Institut
augmenté de : . -

1o pour pigeons, cailles, pintades, poulets a rotir, poules & bouillir
légeres et demis:gros : 0,75 F par animal;

20 pour poules & bouillir lourdes, canards et dindes jusqu'a 7 kg de
poids vif : 2,20 F par animal;

30 pour dindes lourdes au-dessus de 7 kg de poids vif, les oies, les
cygnes : 8,10 F par animal.

§ 2. Le montant des droits destinés & couvrir les frais résultant des
controles a importation des produits provenant de volaille, est fixé

4 80 F par 100 kg ou parties de 100 kg.

Art. 4. § 1er. Le montant des droits destinés & couvrir les frais
résultant de l'expertise lors de 'apport de poissons capturés en mer,
est fixé a : 18,75 F par 100 kg ou parties de 100 kg de poisson non
traité et 4 87,50 F par 100 kg ou parties de 100 kg de poisson traité,



0808

BELGISCH STAATSBLAD — 08.07.1986 — MONITEUR BELGE

d Vgor haring evenwel worden deze rechten 1ot een derde vermin-
erd.

§ 2. Het bedrag der rechten bestemd om de kosten te dekken van
de gezondheidscontroles uitgevoerd bij invoer van vis of de
producten afkomstig van vis, is vastgesteld op 18,75 F per 100 kg of
gedeelten van 100 kg niet bewerkte vis en op 37,50 F per 100 kg of
gedeelten van 100 kg, bewerkie vis. Voor haring evenwel worden
deze rechten tot een derde verminderd.

§ 3. Het bedrag: van de rechien bestemd om de kosten te dekken
van het gezondheidsonderzoek {n de viskwekerijen is vastgesteld op
18,75 F per 100 kg of gedeelten van 100 kg niet bewerkte vis en op
87.50 F per 100 kg of gedeelten van 100 kg bewerkte vis.

Art. 5. Het bedrag van de rechten bestemd om de kosten te
dekken van de gezondheidscontroles uitgevoerd in de groot- en
kleinhandelsbedrijven waarop de wetten van § september 1952 en
15 april 1965 van toepassing zijn, is vastgesteld op 30 F per 100 kg
gedeelten van 100 kg product. '

Art. 6. § 1. Indien de som van de rechten verschuldigd in toepas-
sing van de artikelen 2, 3 en 4 per bezoek van de aangestelde van
het Instituut lager is dan'665 F, wordt in ieder geval een bedrag van
665 F geind.

§ 2. Een recht van 665 F per half uur is verschuldigd voor elk
tweede en volgend bezoek per dag van de aangestelde van het Insti-
tuut aangevraagd door het bedrijf voor het uitvoeren van gezond-
heidscontroles bedoeld in artikel 5.

§ 3. Het bedrag van de rechten pestemd om de kosten te dekken-
van de gezondheidscontroles bedoeld in artikel 5 is vastgesteld op
1 350 F per bezoek van een half uur wanneer de aanwezigheid van
de sangestelde van het Instituut door een bedrijf gevraagd wordt
buiten de uren dat er in de slachthuizen mag geslacht worden.

Art. 7. Het bedrag van de rechten bedoeld in de artikelen 2, 3,4 en
5 ondergaat de schommelingen van het indexcijfer der consumptie-
prijzen van het Rijk overeenkomstig de nadere regelen bepaald bif
de wet van 2 augustus 1871 houdende inrichting van een stelsel
waarbij de wedden, lonen, pensicenen, toelagen en tegemoetko-
mingen ten laste van de openbare Schatkist, sommige sociale uitke-
ringen, de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden
bij de berekening van sommige bijdragen van sociale zekerheid der
arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan
de zelfstandigen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
worden gekoppeld. Dit bedrag wordt gekoppeld aan het spilindex-
cijfer 130,05 van 1 oktober 1985,

HOOFDSTUK 111 ~ Betalingsmodaliteiten

Art. 8.§ 1. De rechten bedoeld in de artikelen 2,§1,3,§1en4,§81
en 3 van dit besluit moeten door de eigenaar van het dier betaald
zijn véor de slachtingsaangifte of de inschrijving van de dieren in
het register waarvan sprake in artikel 1, 2° van dit besluit.”

Wanneer de aanvoer van de in zee gevangen vis geschiedt in de
vismijnen en de vishallen, worden deze rechten door de koper van
de vis betaald op het ogenblik van de aankoop.

§ 2. De rechten bedoeld in de artikelen2,§2,3,§2en 4, § 2 van dit
besluit moeten door de eigenaar van de producten aan het Instituut
betaald zijn véor de inklaring van de producten.

§ 3. De rechten bedoeld in artikel 5 van dit besluit vallen ten laste
van de eigenaar van de produkten.

Zij moeten betaald zijn voér de producten het slachthuis, de
private slachterij, de vismijn, de vishalle en de viskwekerij het
bedrijf verlaten, of wat de ingevoerde producten betreft de dag van
hun inklaring.

Met het oog op de toepassing van deze paragraaf, kan de Minister
voor de slachthuizen die hij aanduidt, het gemiddeld gewicht per
diersoort bepalen wanneer het werkelijk gewicht niet op afdoende
wijze kan worden vastgesteld op het ogenblik dat de rechten
verschuldigd zijn. i

Het bedrag van de rechten wordt afzonderlijk vermeld op de
factuur, *

§ 4. De rechten bedoeld in dit artikel worden naargelang van het
geval geind door : .

a) de exploitant van het slachthuis waar de dieren worden
geslacht; .

b) het verkoopsorganisme van de vis;

¢) het Instituut in de andere gevallen.

Art. 9. De in toepassing van artikel 8, § 4, a en b geinde rechten,
moeten uiterlijk de dertigste dag na de vervaldag betaald zijn aan
het Instituat,

De opbrengst van deze rechien kan worden verminderd met een
percentage dat voor elk ervan door de Minister wordt vastgesteld en 1

dat bestemd is om de adminisratie- en inningskosten te dekken.

Toutefois, pour le hareng, ces droits sont réduits a un tiers.

§ 2. Le montant des droits destinés a couvrir les frais résultant des
contriles sanitaires effectués & l'importation de poissons ou des '
prodiits provenant du poisson, est fixé & 18,75 ¥ par 100 kg ou
parties de 100 kg de poisson non traité et a4 37,50 F par 100 kg ou
parties de 100 kg de poisson traité. Toutefois, pour le hareng, ces
droits sont réduits a un tiers.

§ 3. Le montant des droits destinés & couvrir les frais résultant de
l'examen sanitaire dans les parcs d'élevage du poisson est fixé a
18,75 F par 100 kg ou parties de 100 kg de poisson non traité et a
37,50 F par 100 kg ou parties de 100 kg de poisson traité. ’

Art. 5. Le montant des droits destinés & couvrir les frais résultant
des contrles sanitaires, effectués dans les entreprises de commerce
en gros et en détail auxquelles les lois du 5 mars 1952 et 15 avril 1965
sont applicables, est fixé & 30 F par 100 kg ou parties de 100 kg de
produits, .

Art. 8, § ter. Si, par visite du préposé de I'Institut, le produit des
droits dus en application des articles 2, 3 et 4 est inférieur 40665 F,
un montant de 685 F est en tout cas pergu.

§ 2. Un droit de 885 F per demi-heure est dfi pour chaque deuxiéme
visite ou visite suivante par jour du préposé de IInstitut, demandée
par l'entreprise, en vue d'exécuter les contrdles sanitaires visés &
Tarticle5. L

§ 3. Le montant des droits destinés & couvrir les frais résultant de
controles sanitaires visés & Yarticle 5 est fixé a 1350 F par demi-
heure quand la présence du préposé de I'Institut est demandée par
une entreprise en dehors des heures et jours ou les abattoirs sont
autorisés a abattre, : .

Art. 7. Le montant des droits visés aux articles 2,3,4 et 5 subit les
fluctuations de lindice des prix & la consommation du Royaume
conformément aux regles fixées par la loi du 2 aoft 1971 organisant
un régime de liaison & lindice des prix a la consommation des traite-
ments, salaires, pensions, allocations et subventions & charge du
Trésor public, de certaines prestations sociales, des limites de rému-
nération & prendre en considération pour le calcul de certaines coti-
sations de sécurité sociale des travailleurs, ainsi que des obligations
imposées en matiére sociale aux travailleurs indépendants. Ce
montant est rattaché & lindice-pivot 130,05 du 1¢r octobre 1985,

CHAPITRE 1I1. — Modalités de paiement -

Art. 8. § 1er, Les droits visés aux articles 2,§1er,3,§1et4,§§1et3
du présent arrété doivent &re payés par le propriétaire de Fanimal
avant la déclaration d’abattage ou linscription des animaux dans le
registre dont il est question & 'article 1°r, 20 du présent arrété.

Lorsque l'apport des poissons capturés en mer se fait dans les
mingues et halles aux poissons, ces droits sont payés par l'acheteur
au moment de l'achat. . .

§ 2. Les droits visés aux articles 2,§2,8,§2et4,§2du présent
arrété doivent étre payés a I'Institut par le propriétaire des produits
avant le dédouanement des produits. R

§ 3. Les droits visés & l'article 5 du présent arrété sont a charge du
propriétaire des produits.

1ls doivent &tre payés avant que les produits ne quittent labattoir,
1a tuerie particuliére, la minque et halle aux poissons, le parc
d’élevage du poisson ou, en ce qui concerne les produits importés, le
jour de leur dédouanement.

En vue de Vapplication de ce paragraphe, le Ministre peut, pour
les abattoirs quil désigne, fixer le poids moyen par espece

"animaux, quand le poids réel ne peut pas &tre déterminé d'une
maniére effichce au moment ot les droits sont dus.

Le montant dés droits est mentionné séparément sur 1a facture.
§ 4. Les droits visés au présent article sont pergus selon le cas par :
a) Pexploitant de 'abattoir ol les animaux sont abattus;

b) Porganisme de vente du poisson;
¢) 'Institut dans les autres cas.

Art. 9, Les droits percus en application de l'article 8, §4,aeth
doivent avoir été payés a lInstitut au plus tard le trentiéme jour
apres la date d'échéance.

Le produit de ces droits peut &tre diminué d'un pourcentage pour
chacun d'eux fixé par le Ministre et qui est destiné a couvrir les frais
d’administration et de perception.
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Art. 10. § 1. Dé rechten bedoeld in de artikelen 2,§2en 3, § 2, van
_dit besluit zijn niet verschuldigd wanneer de producten worden
ingevoerd vanuit een Lid-Staat van de Europese Economische
Gemeenschap waar zij zich in het vrije verkeer bevonden.
§ 2. De rechten bedoeld in artikel § zijn niet verschuldigd voor
producten die niet ter consumptie worden aangeboden.

Art. 11. Indien de rechten bedoeld in artikel 1 van dit besluit niet
betaald werden uiterlijk de dertigste dag na de vervaldag voorzien
inartikel 8 worden zij verhoogd met 10 % en een nalatigheidsintrest
aan het wettelijk tarief.

De nalatigheidsintrest wordt berekend op de nog verschuldigde
sommen, afgerond op het lagere duizendtal. De vervalmaand wordt
niet meegerekend, doch de maand waarin de betaling geschiedt
wordt als een volle maand geteld. De nalatigheidsintrest is niet
verschuldigd wanneer hij geen 100 F bedraagt of wanneer de bere-
keningsgrondslag ervan lager is dan 5000 T

HOOFDSTUK 1V. — Overgangs- en opheffingshepalingen

Art. 12. In afwijking van artikel 8, § 4, a, van dit besluit en tot
30 maart 1987 wordt een organisme dat daartoe is erkend door de
Minister, belast met de inning van de rechten die betrekking
hebben op het gevogelte. .

Art. 13. Worden opgeheven:

1o in het koninklijk besluit van 9 maart 1953 betreffende de
handel in slachivlees en houdende reglementering van de hier te
lande geslachte dieren :

a) het artikel 7, § 1, tweede lid;

b) het artikel 7, § 2, vierde en zesde lid, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 19 augustus 1960;

¢) het artikel 33.

2 het koninklijk besluit van 13 december 1966 tot vaststelling van
de keurrechien in de ger ten en inrichtingen waar de vieeskeu-
ringsdienst van Rijkswege geregeld is.

% in het koninklijk besluit van 12 maart 1965 betreffende de
invoer van vlees :

a) het eerste en tweede lid van de nederlandse tekst van het
artikel 21, gewijzigd bij koninklijk besluit van 20 april 1977;

b) het artikel 22, gewijzigd bij koninklijk besluit van 11 okto-
ber 1974;

¢) het artikel 23.

40 het artikel 7 van het koninklijk besluit van 12 december 1955
betreffende de exploitatie en de werking van de door de regering
erkende exportslachthuizen,

50 in het koninklijk besluit van 21 september 1970 betreffende de
keuring van en de handel in vlees van gevogelte :

8} het artikel 59, eerste lid, gewijzigd bij koninklijk besluit van
20 maart 1978; '

b} het artikel 60, gewijzigd bij koninklijk besluit van 11 okto-
ber 1876; -

¢} het artikel 61.

6o het koninklijk besluit van 28 augustus 1981 tot vaststelling van
de keurrechten voor gevogelte, gewijzigd bij koninklijk besluit van
25 september 1081;

70 het artikel 22 van het koninklijk besluit van 30 april 1976 betref-
fende de keuring van en de handel in vis, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 26 maart 1982;

80 de artikelen 1, 2, 4 en 5 van het koninklijk besluit van
96 maart 1982 betreffende de rechten bestemd om de kosten te
dekken van keuringen, gezondheidsonderzoeken en -controles van
vis,

Art. 14. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1986.

Art. 15. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecre-
taris voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 juli 1986.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J.L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER
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Art, 10. § 1er. Les droits visés aux articles 2, § 2 et 3, § 2 du présent
arrété ne sont pas dus quand les produits sont importés & partir d'un
Etat membre de la Communauté économique européenne ol ils se
trouvaient en libre pratique.

§ 2. Les droits visés & l'article 5 ne sont pas dus pour les produits
qui ne sont pas mis en consommation.

Art. 11. Lorsque les droits visés a I'article 1¢r du présent arrété
n'ont pasété payés au plus tard le trentidme jour aprés la date
d'échéance prévue a larticle 8, ils sont majorés de 10 % et d'un
intérét moratoire au tarif légal.

L’intérét moratoire est calculé sur les sommes redevables arron-
dies au millier inférieur. Le mois d’échéance n'est pas inclus dans le
calcul; cependant le mois dans lequel le paiement est effectué est
considéré comme un mois entier. L'intérét moratoire n'est pas di
lorsqu'il n'atteint pas 100 F ou lorsque la base de calcul est infé-
rieure & 5000 F,

CHAPITRE IV. — Dispositions transitoires et abrogatoires

Art. 12, Par dérogation & Varticle 8, § 4, a du présent arrété et
jusqu'au 30 mars 1987, un organisme agréé & cet effet par le
Ministre est chargé de la perception des droits relatifs 2 la volaille.

Art. 13. Sont abrogés :

10 dans V'arrété royal du 9 mars 1953 concernant le commerce des
viandes de boucherie et réglementant l'expertise des animaux
abattus a lintérieur du pays :

a) larticle 7, § Ler, deuxiéme alinéa; ‘

b) Tarticle 7, § 2, alinéa 4 et 6, tel qu'il a été modifié par l'arrété
royal du 19 acut 1960;

¢) I'article 33. ’

20 l'arrété royal du 13 décembre 1986 fixant les droits d’expertise
dans les communes et les établissements ol le service d’expertise
des viandes est organisé par le Gouvernement.”

30 dans Parrété royal du 12 mars 1965 relatif & l'importation des
viandes : .

2} le premier alinéa du texte francais de I'article 21, modifié par
arrété royal du 20 avril 1977; .

b) Particle 22, modifié par arrété royal du 11 octobre 1974;

¢) larticle 23. .

4o V'article 7 de Varrété royal du 12 décembre 1855 relatif & l'exploi-
tation et au fonctionnement des abattoirs d'exportation agréés par
le Gouvernement,

50 dans Parrété royal du 21 septembre 1970 relatif a I'expertise et
au commerce des viandes de volaille : :

a)Yarticle 59, alinéa 1er, modifié par Yarrété royal du 20 mars 1978;

b) l'article 60, modifié par arrété royal du 11 octobre 1976;

¢) 'article 61. - .
60 Yarrété royal du 28 aofit 1981 le droit d'expertise pour les
volailles, modifié par arrété royal du 25 septembre 1981;

70 Particle 22 de l'arrété royal du 30 avril 1976 relatif & I'expertise
et au commerce du poisson,. modifié par larrété royal du
26 mars 1982;

80 les articles 1, 2, 4 et 5 de l'arrdté royal du 26 mars 1982 relatif
aux droits destinés & couvrir les frais résultant des expertises,
examens et contréles sanitaires du poisson.

Art. 14. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1986.

Art. 15, Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 4 juillet 1986,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE i
Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER



